
Εσωτερική επένδυση ρούχου ή καλυμμάτων για προστασία ή διακόσμηση.

Σημασία:

Συνώνυμα

(τα) λέξη του Ναυτικού λεξιλογίου η αρχαία εντερόνεια

Η γλωσσική διεργασία είναι η εξής :  ακούω «φοδρo» επειδή είναι πολλά πιστεύω  ότι είναι ουδέτερο, «το 
φόδρο»  και φυσικά ο πληθυντικός είναι «τα φόδρα» . 

Από το Ιταλικό il fodero >  με απαλοιφή του ε: φοδρο. 

Φόδρα 

Όταν οι κάπες και άλλα ρούχα πινόντουσαν από τομάρια και  χοντρά τρίχινα υφάσματα η φόδρα ήταν 
απαραίτητη.
Ιδιαίτερα για τις κάπες επειδή η φόδρα γίνονταν ορατή κατά τις κινήσεις, φρόντιζαν να είναι από ωραίο 
ύφασμα κα με κατάλληλο χρώμα. Πήρε σιγά-σιγά και διακοσμητικό χαρακτήρα. Βλέπε Εικ. 1

Ήταν σαν ένα δεύτερο ένδυμα (double) από όπου και το ρήμα ντουμπλάρω και το επίθετο 
ντουμπλαρισμένος.
Πολλές φορές το ντουμπλάρισμα είναι της ιδίας καλής ποιότητας και εμφάνισης ως  ώστε το ένδυμα να 
χαρακτηρίζεται ντούμπλ-φας (double face), και το ρούχο να φοριέται εξ άσου από την μέσα και την έξω 
πλευρά. 
Πβλ. Την παροιμία άλλαξε ο Μανωλιός κί έβαλε την κάπα αλλιώς. 

Το αντικαταστώ στην γλώσσα του κινηματογράφου λέγεται επίσης ντουμπλάρω  και ο αντικαταστάτης κασκαντέρ. 
(casco = Λατ. Πέφτω, αυτός που πέφτει αντί του ηθοποιού).  Ντουμπλάρισμα είναι και η αντικατάσταση της φωνής αντί 
για υπότιτλους. 

Εγκυκλοπαιδικά:

Από το Ιταλικό la fodera

Ετυμολογία:

φόδρα
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http://www.stougiannidis.gr/AENAON/AS5/enteroneia.pdf


Ιταλικά fodera
Αγγλικά

Γαλλικά Doublure, vaigre > από εδώ το ρήμα ντουμπλαρω

Glossaire nautique: répertoire polyglotte de termes de marine.

Auguste Jal

Ξενόγλωσσα

Εικονα 1 - Ορατή φόδρα για λούσο

Εικόνες:
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Φράσεις:

Παροιμίες:

Παραδείγματα:
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